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HAJDU ATTILA

Ailios Aristeidés Athéna istennohoz irt
préozahimnusza (Or. 37.)

Ailios Aristeidés a mdsodik szofisztika eqyik legsokoldaliibb prozairdja. Jelen kitetben
az Athéndhoz irt prézahimnuszinak magyar forditdsdt tessziik kozzé.!

Kulcsszavak: Ailios Aristeidés, prézahimnusz, Athéna, vallastorténet, maso-
dik szofisztika

A Platén Lakomdjdban olvashaté Erds-enkomiontdl eltekintve Ailios
Aristeidés prézahimnuszai az elsék, amelyek teljes egészében
fennmaradtak a kéziratos hagyomdanyban, s a késdbbi szonokok -
kiilonosen Menandros Rhétér — méltatasanak koszonhetben a mifaj
kanonikus mintapéldanyaiva valtak. Az, hogy Aristeidés a koltdi
hymnosok helyébe prozai 'hitszonoklat” gyanant az isteneket magasztald
beszédet allitotta, a korszakban nem értékelhetd egyediilallo és teljesen
formabonté vallalkozasnak. Mar a hellénisztikus korbdl ismeriink olyan,
az istenségrdl, attribatumairdl és tetteir6l szold prozai aretalogidkat,
amelyek a retorika hagyomdnyainak megfeleléen az enkdémion miifajaba
sorolhatok.?

A prozai dicshimnuszok és a retorika szoros kapcsolatdra utalhat az
is, hogy a rémai szénoklattan nagymestere, Quintilianus az Institutio
Oratoria 'de laude et vituperatione’ ('Dicséret és feddés’) fejezetében mar

1 A publikacio elkészitését az MTA-SZTE Antikvitas és Reneszansz: Forrasok és Recep-
cié Kutatocsoport (TK2016-126) tamogatta.
2 Ld. pl. Isis aretalogidjat a thrak Maréneiabdl: PAPANIKOLAOU (2009: 59-70).
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egy évszazaddal Aristeidés miikodése el6tt, tandcsokkal 1atja el olvasoit
arra vonatkozdan, hogyan is lehet jol beszélni az istenségrdl.?

Az istenek prozai magasztaldsdnak topikdja egy bizonyos
Alexandros rhétort is fogalkoztatta, aki valdszintileg mar Aristeidés kor-
tarsa volt. Alexandros megt onrogikwv agopuwv c. mivének egyik to-
redéke (AITO ITOXQN AEI THEON EITAINEIN) sorra veszi azokat a
szempontokat, amelyek alapjan dicsditeni kell az istenséget. Alexandros
javaslatai a kovetkezOk: az isten sziiletése és életkora, az 6t tiszteld né-
pek szadma, az isten tipusa — hogy égi, asztralis vagy tengeri istenrdl van-
e sz0 —, a kultusza helyszinei, a védnoki szerepkore, a taldlmanyai, a
tettei, az istenek korében elfogalt statusza, valamint az emberiséghez
tGz6d06 viszonya — kiilondsen a philanthrépidja.*

A Kr. u. 2. szdzad kozépen miikodé Ailios Aristeidés tiz fennmaradt
prozahimnuszat (Or. 37-46) élete kiilonb6z6 szakaszaiban alkotta:
nyolcat egy-egy istenhez — Athéndhoz, Hérakléshez, Dionysoshoz,
Zeushoz, Sarapishoz, Poseidonhoz, Asklépioshoz és annak fiaihoz
cimezte, a tovabbi kettét pedig szakrdlis és szent helyszineknek — az
Asklépios szentélynél csorgedezd forrasnak és az Egei-tengernek
szentelte.

Hogy valldsos témaju beszédei az emlitett Menandros Rhétor
mellett Libanios és Iulianos szamara is mintaadova valhattak és
csodalokra talaltak benniik, egyrészt a masodik szofisztika kozegének, a
szerzd klasszikus irodalom alapos ismeretére épiild6 muveltségének,
masrészt a Sarapis-himnusz elején megfogalmazott modszertani
prooimionjanak (Or. 45, 1-13.) volt koszonhetd. Ebben fejti ki részletesen,
hogy miért alkalmasabb az istenek dicsditésére a proza a koltészetnél —

8 Quint. Inst. 3, 7, 7-9: Verum in deis generaliter primum maiestatem ipsius eorum naturae
venerabimur, deinde proprie vim cuiusque et inventa quae utile aliquid hominibus attulerint.
Vis ostendetur, ut in love regendorum omnium, in Marte belli, in Neptuno maris: inventa, ut
artium in Minerva, Mercurio litterarum, medicinae Apolline, Cerere frugum, Libero vini. Tum
si qua ab iis acta vetustas tradidit, commemoranda. Addunt etiam dis honorem parentes, ut si
quis sit filius lovis, addit antiquitas, ut iis qui sunt ex Chao, progenies quoque, ut Apollo ac
Diana Latonae. Laudandum in quibusdam quod geniti inmortales, quibusdam quod
inmortalitatem virtute sint consecuti: quod pietas principis nostri praesentium quoque
temporum decus fecit.

4PARKER (2016: 69, 8. jz.)
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mindezt tgy, hogy a koltészet tagadhatatlan érdemeit sem vitatja. Igy
amikor a mysiai rhétor prézahimnuszaiban a sajat valldsos
meggy0zOdését hangoztatja és az istenek és az emberek kozott
kozvetitd/profétikus szerepben mutatja magat, egyuttal a hossz multra
visszatekintd, ‘isteni’ és 'kolt6i” kozotti polémidban is allast kivant
foglalni. Beszédei formailag az enkémionokat, szerkesztésiikben a koltdi
himnuszokat kovetik. Nem véletlen, hogy a szerzd prézahimnuszaira
egyidejlileg haszndlja a logos, a hymnos és az enkémion megnevezéseket.

Az aristeidési prozahimnuszok tovabbi kozos jellemzdje az egy- és
tobbistenhit hatdran mozgd henoteizmus: Aristeidés az 6sszes tobbi isten
folé helyezi azt az istenséget, akit éppen dicsér. Lenz talald felvetése
szerint Aristeidés sajat koranak 4j hihivasaira, — tobbek kozott a mar
ébredezd kereszténységre — reagalt ezekben a himnuszokban. Nézete
szerint bar Aristeidés nem utal expressis verbis a kereszténységre,
Athéndhoz irott himnuszdban legszembetinébb a kereszténységgel
szembeni fellépése. Aristeidés a pogany isteneket az egy isten
szerepeiben abradzolja, hogy aldssa a kereszténység monoteizmusanak
"Gjszer(iségét’ >

Mindennek koszonhetd, hogy az Athéna-himnusz tankonyvszer(i
tomorséggel foglalja Ossze az istennével kapcsolatos irodalmi, mitologiai
és filozofiatorténeti hagyomanyt. A kovetkezdkben a himnusz forditasat
adom kozre magyarazo jegyzetekkel®. A forditas a lipcsei kiadas alapjan
késziilt.” A klasszikus szerzok és muveik esetében az LS] (Liddell-Scott—
Jones, A Greek—English Lexicon) és az OLD (Oxford Latin Dictionary)
roviditésrendszerét, egyes szerzOknél a szakirodalomban bevett
roviditéseket kovettem. A forditas ellendrzéséért és értékes javaslataiért
Nagyillés Janosnak tartozom koszonettel.

Forrasok
DINDORF 1829 = W. DINDOREF, Aristides, vol. 1, Leipzig, 1829.

5 LENZ (1963: 329-347).

¢ A jegyzetek irasanal KEIL (1898), GOEKEN (2012) és JOHRENS (1981, 1. kotet) kommen-
tarjara tamaszkodtam.

7 DINDOREF (1829: 12-28).
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ABGHNA

(1) Eotw totvuv 1fuiv Ota to dvag: oL d', w déomowva AOnva, v Te
AAANV 0idOL TUXNV KAl XAQLV KAl TOL MaEovTog épadat Adyov, ta Te
avOévta TéAeL TEOG TNV A&lav, WS €vaQyn TNG VUKTOS £delkvuTo g
d¢ xat éoyw ovuPnvat oapn kat BéPawx, 6de oot AOYog £0Tal UUKTOS
eVXNG Te Kat DUVOL T VOV.

(2) mavta pev ovv T KAAALoTA Tepl AOnvav te kat €€ ABnvac, év d¢
TolG AdéloAoywtatov al yoval g 0eov, ke@AAalov pEv elmety OTL TOL
TIAVTWV ONULOVEYOL Kal PACNéwg mals €0TL Hov d1) HOVOL. 0V YaQ
glxev €€ Otov opotipov momoetey avTV, AAA" AvaxwENoag avTog eig
avTOV aVTOG €€ aUTOL Yevva Te Kal tiktel v Oeov: wote €0t Hovn
BePaiwg yvnoia tov matEog, €€ (oov Kal OHOAOYOUVTOG £AVTEQ TOL
YéVOug YeEVOUEVT).

1 Szamos kéziratban az Athéna-himnuszt a MANTEYTOI (,Latnoki” / ,joslas atjan
elrendelt beszédek”) cim el6zi meg, amely Aristeidés e prozahimnuszokat tartalmazé
kotetét jelolte. Ezt az megnevezést Menandros Rhétor is igazolja: év toic Mavtevtoig
Aoploteidne (Men.Rh. 344, 2), ehhez 1d. PERNOT (2007: 956-957).

2 A bevezet6 mondat félreérthetetleniil arra utal, hogy egy alom inspiralta Aristeidés
Athéna-himnuszat. A szénok Athéna istennd alomlatasara is hivatkozik (1d. a 29-es caputot:
& VoKt poL meovatvec). Az almot maga az istennd idézhette eld, a beszéd is az 6
megrendelése késziilt, amelyet a szonok madr almaban is el6adhatott. Aristeidésnél az
alombeli latomasokra val6 hivatkozds nem pusztan retorikai fogas: a Tegoi Adyor, hat
konyvbdl allé cimd miive jol illusztralja, hogy a folytonosan betegeskedd szénok —
feléptilése reményében — milyen fontos szerepet tulajdonitott az dlmoknak és Asklépios
alombeli sugallatainak.

Az Okori irodalom é&ttekintése utdn kideriil, hogy Athénat nem sorolhatjuk a tipikus
alomistenségek kozé — egy kivétel mégis akad: Pindarosnal Athéna Bellerophén almaban
megjelend josistennd (Pi. O. 13, 64). Miutan Bellerophon az istenné oltaranal toltotte az
éjszakat (incubatio), Almaban gyepl6t kapott, amivel megszeliditheti Pégasost. (Pi. O. 13, 75
skk: ¢ T v Pwp@ Oeag /iortd&ato vOKT AT kel /vou XOro1og, ¢ € ol avtd [ Znvog
&yxewegavvou Taig €mogev / dapaoip’oova xouodv.) Az dlom teljesen valdsagosnak
hatott (¢€ oveigov &' avtika / v Umap), mert Bellerophén, miutan felébredt, a zablat
maga mellett talalta. Ezutan halabdl oltart emelt Athéna Hippia tiszteletére.

Tovabbi szoveghelyek Athéna alombeli feltlinéséhez 1) védd, segitd és tAmogatast add
szerepben: pl. a fidért aggodo Pénelopénak Iphthimé alakjdban képmast kiildott, hogy
enyhitse Pénelopé banatat: Hom. Od. 4, 796sk., Nausikaa el6tti epifinidja Od. 6, 22 skk. ; 2)
Athénnal kapcsolatos torténetekben: pl. Athéna Hygieia szobranak felallitasa az athéni
Akropolison szintén egy, Athéna altal kiildott alomra vezethet$ vissza: Plu. Per. 13, 7.; 3)
Torvényhozd istenné szerepkdrben: Athéna a dél-itdliai Lokroi torvényhozdjanak,
Zaleukosnak dlmaban fedte fel a torvényeket (Schol. Pi. O. 10, 17). Athéna tovabbi alombeli
szerepéhez Id. részletesebben JOHRENS (1981, 1 kotet: 31-37).
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ATHENA!

[Prooimion] (1) Nosza, az adlmunk legyen imméron valésag!>? O Athéna
uarnd, adj még szerencsét és kegyet is, fordulj mostani beszédemhez,® s
érdeme szerint valtsd valdra a latomasokat ugy, ahogy elevenen
feltarulkoztak az éjszaka soran. Hogy ez valoban vildgosan és biztosan
végbemenjen, legyen itt e beszéd szamodra, mely az imadsag és a
himnusz elegye.*

[Athéna sziiletése] (2) Noha minden gyonyor(i, ami Athénat érinti és
Athénatdl ered, mégis a leginkabb figyelemre mélto az istenné sziiletése.
Legféképpen® azért, mert Athéna minden dolog megalkotdjanak® és
kirdlyanak” egyetlen lanygyermeke, aki egyediil tdle szarmazik.®
Valdjdban nem akadt senki [vele] rangban egyenld, akibdl
megalkothatta volna az istenndt, igy hat elvonult magaba,® hogy sajat
magabdl megalkossa és vildgra hozza az istennét. Athéna tehat az
egyediili torvényes lanya apjanak, szarmazdsa apjaéval azonos és
megegyezd volt.

3 Aristeidés prozahimnuszat legtobbszor logosnak nevezi.

+ BAUMGART (1874: 80-81, 71. jz) szerint Aristeidés hymnost az istennéhoz intézett
dics6itd beszédre, mig az euchét a beszéd bevezetGjébe és zarszavaba belefoglalt
konyorgésekre hasznalja.

5 A kepaAauog szdjaték, utalas Zeus fejére, ahonnan Athéna megsziiletik.

¢ A mesterembert, kézmivest jelold dnuiovgyoc-t mint a ‘lathaté vilag Teremtdjét’
el6szor Platon hasznalja: PL. Ti. 28 a.

7 Vagyis Zeustdl, vo. Hom. II. 5, 880.

8 A povog/povn gyakori hasznalata az orphikus himnuszkoltészet aristeidési
himnuszokra gyakorolt hatasat mutatja.

° A sztoikus tanitds szerint az istenség magaba vonul vissza az ekpyrdsis soran VO.
Chrysipp. Stoic. fr. 1064. és 1065.
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(3) O d¢ €t TovTOoL pEelloV, OTL Kal €k TOU KAAALOTOL TV £éxvTOV, €k
NG KEPAATG, AVIKEV AUTIV, WG &Qa OUTE &K TG €KELVOL KEPAATS
KAAALOV 1)v aveADelv ovdev ovte AOnva tomog BeAtiwv avaoyeiv:
AAAX kat' dElay @ ovvEPatve. Yevopévn O €k ALOG Kal HOVOL Kol
&K NG KEPAANG ovx TTtTov ToUTWV Oavpaotov 1O Tétaptov
gpelAxeto, 0 O paotL CVUPT VAL TTEQL TO XATHX TNG KEPAATIG TOL BeoD
@dopo aviet yap ev0ULg évomAog, oTep A0S avioxwv OHOL Talg
axtiow, £évdobev koounOeioa VIO TATEOG.

(4) 010 d1) KAl OV OEUIC OVOETOTE AVTIV KATAALTIELY TOV TATEQR, AAA'
ael mMAQeoTl TE KAl ovvdlaltatal, KaOATEQ CUUTEPUKVIX, AVATIVEL TE
elg avTOV Kal OUVEOTL HOVN HOV® TNG YEVETEWS HEUVIIUEVT], KAL TWV
wdlvwv amodwovoa mEémovia Tov HoBov. (5) dokel dé€ pot katl
npeoButatn Bewv @Lval 1) KOUWDN TVWV eVAQOUNTWV Kal TV
TIOWTWYV OVIWV €V TQ TOTE" OV YAQ AV AAAwG ékaota 6 Zevg dleiAey,
el un maEededv te kal cvuPovAov v AOnvav magexadicato.

10 Homéros nem szdl részletesen az istenné sziiletésének koriilményeir6l, Athénat
egyszertien Zeus lanyanak nevezi: V6. Hom. II. 5, 880; Hésiodos szerint Uranos és Gaia
tandcsara Zeus lenyelte elsé hitvesét, Métist, még miel6tt megsziilhette volna Athénat,
aki ezutdn a féisten fejébdl kiszokkenve sziiletett meg: Hes. Th. 886-900, 924-926. A
mitosz masik valtozata szerint Héphaistos fejszével felhasitotta Zeus fejét, hogy Athéna
megsziilethessen. Ez a valtozat Pindarosnal olvashaté elészor (Pi. O. 7, 35 skk.), de az
abrazolo miivészetben mar a Kr. e. 7. szazad végétdl ismert. Athéna sziiletésének témaja
a vazafestészetben kiilondsen a Kr. e. 6. szazad masodik negyedétdl adatolhato, és a K.
e. 5. szazad elejéig szamitott népszertinek. Ezeken az abrazolasokon tobbnyire Zeus, a
féisten fejébol pajzzsal, landzsaval és sisakban eldugré Athéna, kett6 Eileithyia és kett6s
barddal Héphaistos lathatd. A Parthendn keleti oromcsoportjan az olymposi istenek
tarsasagaban a trénolé Zeusz és az éppen megsziiletett, de mar felnétt Athéna all
Meglep6 moddon a Kr. e. 5. szdzadi athéni vorosalakos vézafestészetben nem talalunk
példat Athéna sziiletésének abrazolasara, majd a Kr. e. 4. szazadi etruszk tiikrok
diszitésénél el6szeretettel nytlnak vissza a témahoz.

11 A pythagoreusoknal a négy az igazsagossag, a tetraktys (az els6 négy szam egydittese)
a pythagoreus bolcsesség lényege, az 6rokké tartd természet forrasa (Carm. Aur. 48),
vo. PL. Prt. 339 b.

12 Athéna fegyverzetben torténd sziiletése el6szor Stésichorosndl bukkan fel: 1d. Scol.
A.R. 4, 1310. Tovabba: Hom. Hymmni, 28, 4-6: ,maga a bolcs Zeus sziilte nemes fejébd],
harci fegyverzetet viselt, mely aranytdl fénylett.” (avtoc éyetvato untieta Zevg /
OeUVIG €K KEPAATC TToAepT]ia Tevxe' [ Exovoav xovoea TapovOwvIa).
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(3) Ennél is fontosabb, hogy apa a legszebb részébdl, a fejébdl teremtette
meg az istenndét. Sem szebb nem tudott volna fejébdl kipattanni, sem
Athéndnak nem lehetett volna nemesebb hely, ahonnan eldszokkenjen.
Csakhogy mindkettd igy ment végbe, ahogy az az istenndt meg is illeti:
Zeusbol sziiletett, egyediil belSle, mégpedig a fejébdl.’? Még egy
negyedik!! csodat is elGidézett, mely nem marad el a tobbitdl. Azt
beszélik, hogy ez az istennd latvanya, amikor apja feje megnyilt, hiszen
onnan rogvest teljes fegyverzetben'? emelkedett ki, mint a sugaraival
egylitt felkel6 nap,'® ahogy apja még odabent ékesitette fel. (4) Ezért nem
szabad sohasem elhagynia apjat. Epp ellenkezéleg: folyton mellette van
és egyiitt él vele, mintha Osszenéttek volna.!* Apjdval egy iitemben
lélegzik és egyediil 6 az, aki csak vele all kapcsolatban, mert emlékezik
sziiletésére, s ill6 bért fizet neki az azzal jaro fajdalmakért.

[Az istenng tisztelete és hatalma] (5) Nézetem szerint a legidsebb® is az istenek
kozott, vagy legaldbbis azon kevesek egyike, akik hajdanan az els6k kozott
éltek. Maskiilonben Zeus nem tudott volna szétvdlasztani minden egyes
dolgot, ha nem Athéna iilt volna az oldaldn segit6ként'® és tanacsadoként.

Pallas mellékneve a mdAAewv ,ugrani” és ,meglenditeni” (P1. Cra. 407a), igével is
Osszefiiggésbe hozhato, epiklésise tehat apja fejébdl valo elGugrasbol és fegyvereinek
meglengetésébdl is levezethetd. Az abrazold mfivészetben a teljes fegyverzeten
megsziiletd Athéna legkorabbi példdja minden valdsziniiség szerint egy, a tenosi
Xoborgdbdl eldkeriilt kykladikus pithos dombormtivén lathaté (Kr. e. 680/670 k.).

15 Osszevetés a Nap sugaraival: az epiphania sordn gyakran emlitik a fény- vagy
napsugarakat, 1d. Hom. II. 6, 513; 19, 398.

14 Zeus sosincs egyediil, kozvetlen kornyezetében idézik Kratos, Bia, Niké és Zélos vo.
Hes. Th. 386.

15 Az életkorra valé hivatkozas a himnuszokban szinte mindig el6keriil (Quint. Inst.
Or. 3, 7, 8: honorem ...addit antiquitas). VO. az orphizmusban Dionysost életkora miatt
dicsérik: Orph. H. 52, 6 (Oewv mdteQ: az istenek atyja), Erds Platon Lakomdjiban (Pl
Smp. 178 c) a legidGsebb isten és minden jonak elSidézdje (0 "Eowg év toig
nEeoPUTatog eivatl. mEeoPvtatog d¢ wv peyloTwv ayabov MUy altog éotwy.), Isis
az Aretalogidban: ¢y eipt Kodvov Buydtno moeoButdrn (En vagyok Kronos legiddsebb
lanya: Aret. 5).

16 Athéna Zeus tandcsadoja, mindig a kozelében van. Vo. Sap 9, 9: a bolcsesség — (,,a
bolcsesség... jelen volt, amikor megalkottad a vilagot”: 1] cogia .... magovoa, Ote
€molelg Tov KOOHOV) — is éppugy az istenség tanacsadodja (9,4: ,Add nekem azt a
bolcsességet, mely tronusod mellett {il”: d6¢ poL v @V owv BRdvVWV TAEEdQOV
oo@iav). Zeus mellett a tanacsaddi szerepkort Themis (Pi. O. 8, 22,) és Diké (Plu. Alex.
52.) érdemelte ki.
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KAl YAQ TOL HOVT) HEV TNV alyida dU' alwvog @oetl, novn d¢ toig tov
Tateog OmAoLS elg TOV Ounowov moAeOV KOOUELTAL ola 0& €V avAN
Qavpatomolwv apa ol avToig O te ZeLg kal 1) 0€0g xonTaL.

(6) 00twg O' €0Tiv aldEOIOG T TMATOL KAl TIAVTWV KEKOLVWVTKE KAl TX
TEeoBeElX HOVN KATEANPEV, (DOTE KAl TWV TOUTWV 0UG AV HAALOTA
Tic eimot tvxetv g Beov, ‘Oungog pév g atyidog avtng puvnooeig
KAl TOL ToWoaL datpovog Emixelonoavtog Aéyet

LueedaAénv, fjv ovde ALOg d&VNOL KEQAVVOG,

Aéywv Ao@aA@s, €meldn] ye kal @ Al TV OKNMTWV Kol KEQAUVWV
ntAelovog aéla tax mapar g ABnvag. Iivdagog &' ad pnot de€axv kata
XEA TOL TATEOG avtnv kabeCopévny Tag EévioAag Tolg Oeolg
amnodéxeoat. (7) ayyéAov pev ydo €ott pellwv, 1] Ye TV dyyéAwv
AAAOLS AAAQ ETUTATTEL TTOWTN TIAQA TOL TATEOS TAQAAQUPAvVOLOQR, AVT
£ENyNToL Tvog ovoa tolg Bolg [Kkal eloaywYéws, Otav kat TovTov dOén].

17 Homérosnal Zeus Aigiochos mellett csak két isten viseli az Aigist: az egyik Athéna
(Hom. II. 21, 400), akit a képzémivészeti abrazolasokon is csaknem mindig Aigisban
latunk. A masik Apollén, aki szintén hasznalja azt, &m csak Zeus megbizasabol vo.
Hom. II. 15, 229-230.

18 V6. Hom. II. 387-388: ,S fellegtorlaszold Zeusz ércingét felovezve, / fegyveresen
késziilt konnyonté haborusagra.” (Ford. DEVECSERI G.) (1] d¢ xttwv' évdvoa Aldg
vepeAnyepétao [ tevxeotv &g oAeov BwE1ooETO dakQLOEVTA.)

1 A Bavuatomowdg kiilonféle népszerti mivészt, cirkuszi mutatvanyost jelolhet a
btlivésztdl és zsonglortdl egészen a babjatékosig (P1. Sph. 235 d; R. 514 b; D. 2, 19). Itt
Aristeidés Osszeveti Zeust egy nagy csodatévivel (talan Asklépiosszal vo. Or. 39, 14.),
Athénat annak segitdjével, akinek atadja bizonyos attribtitumait és erejét. Tovabba a
,csodatévd” a teremtés kontextusaban, kozmoldgiai sikon is értelmezheté. Hom. Od. 4,
74 (Znvadg... avAn) alapjan az avAr| az Olympost jeldli.

20 Arés, aki az llinsban megtamadta az istennét: Hom. II. 21, 391 skk. Aristeidés
egyszertlien csak daiménnak aposztrofalja Arést.

21 Hom. Il. 21, 401. Ford. DEVECSERI G.
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O az egyetlen istennd, aki 6rokké Aigist visel,” egyediil 6 szerelkezik fel
a homérosi harchoz apja fegyvereivel,'® és, akarcsak a csodatévdk
udvaraban,' Zeus és az istennd egyszerre haszndljak azokat.

(6) Egyszoval Athéna apja szemében kiilondsen tiszteletre mélto.
Mindenben osztozott vele és egyediil 6 nyerte el az elsdsziilottséggel
jaro elGjogokat olyannyira, hogy a koltok koziil — akikrdl leginkabb
elmondhat6, hogy az istennd joindulatdban részesiiltek — Homeéros,
miutdn felidézte az istennd Aigisat és azt az istent,? aki megprdbalta
megsebezni Athénat, azt mondta:

,a félelemkelt6t, amit még Zeus villdima sem ver le.”?!

Homéros helyesen allitja ezt, mert még Zeus szemében is tobbet ér a
mennydorgésnél és villdimoknal*? is mindaz, ami Athénatol ered.
Ekozben Pindaros azt mondja, hogy Athéna apja jobbjan* il és az
isteneknek cimzett parancsokat veszi at. (7) Athéna ugyanis fontosabb
egy hirnoknél. O az, aki hirnokoknek egyszer ezt, maskor azt a
parancsot adja. Ezeket els6 kézbdl kapja apjatdl. Egyfajta tolmdcsa® az
isteneknek és a [beavato]?* szerepét is betolti, [ha a sziikség ugy hozza].

2 A mennydorgés és a villam Zeus attribatumai: V6. Hes. Th. 504-506.

2 Tudniillik az istenné bolcsessége tobbet ér, mint az erészakot jelképez6 villamlas és
mennydorgés. A motivumhoz Id. A. Pr. 211sk és 915skk.

2 Pi. fr. 146. Aristeidés ezzel voltaképp egy 1j rangsort allit fel az Olymposon. A
féisten kozelében tartézkodashoz: Hom. Il. 24, 100: ,Zeusz atya mellé iilt; Pallasz
helyet adva odébbment.” (Ford. DEVECSERI G.) (f] ' doa o At matol kaxOéCeto, ei&e
0' AOMvn). Athéna Kkitlintetett helyzetéhez 1d. még Hor. C. 1, 17, 12: unde nil maius
generatur ipso | nec viget quidquam simile aut secundum. / proximos illi tamen occupavit /
Pallas honores (...).

2% Az ¢Enynmic a szakrdlis jogbol kolesonzott kifejezés. A szoveghelyhez 1d. Apollon
funkcidjat Iulianusnal (Jul. Or. 4, 144 a): ,,Apollén tolmécsolja szdmunkra a legszebb
gondolatokat, amelyeket az istennél lelhetiink fel”: éEnyntng Nuiv €ott TV €mi T00
Beob kaAAloTwV dlavonudTwy.

% Az eloaywyelg jogi terminus: azt a személyt jelolte, aki a birésagon elGterjesztette a
vadat . A kifejezés a Kr. u. 1-2. szdzad forduldjan lépett ki a jogi és allamjogi szférabol.
Itt Aristeidés Héraklésnek az Olymposra torténd bevezetésére utal. A kifejezéshez Id.
még a kis-azsiai feliratos anyagot is, ahol a versenybe bevezet6 személyt jeldli: 1d.
ROBERT (1969: 1106-1108).
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ate 0¢ €v koQLEPT) Te ToL OAVUTIOL KAl €k KOQUEPNG TOL ALOG YEVOUEVN
TIOAEWV TE TACWV TAG KOQUPAGS EXEL KATA KOATOS WS AANOWCS 1onkuia
Kal Twv avOpowmwv 6oot Oeo@lAelc ovk AT maTeEl TAG KEPAAXS,
ABnva d¢ avéxel kat éuPatevel, Tneovoa tO oLHPoAOV TG adTng
vevéoews. (8) To pév dm kpatog g Oe0L TOCOVTOV €V 0VEAVQ KAl YT).
doov d¢ alla Oeolg te Kal avOpwmolg €oti te Kat yeyévnrat kal
vevioetatr Oewv pev av maideg ApeEVOV elmtolev 600L X0pevTal TNg
AONvag, mepatéov de KAl MUV AUWOYETIWS ELTTELY, TOUTAIS TE AXOL
TOU HETELOL TIROOXQWHEVOLS KAl T AOYW TOCOVTOV EQLEVTAS, WG U
TOAD TL TAQEVEYKEWV 1) TOV TAVTIa lOOUETENTOV Oovupnval TQ
ovelpartt.

(9) Aéyetar Yoo wg emedn ot I'tyavteg magetd&avto év 1) PALyQq,
EyxkéAadov pev kai tovg 1yovuévouvg avtwv ktelvel 1 Oeog, toig o'
aAAoig Oeoig 0Atyov 0 €Qyov yiyvetay emel kKat twv dAAwv I'tydvtwv
doov 1NV kpdTiotov Ktetvel 1) Oeog, dte kal pvoel moAepiovg dvtag
£auTr) dAPEQOVTWS AHLVOUEVT) oAV YAQ ATt €vavTtiov Tov Yévoug
avT. ol HEV yaQ &k Twv Kowv TNg Yng Emepukeoav Kat twv
aloywtdtwy, 11 08¢ €k ToL kKabapwtatov TV v Tt aibéol

77 Jaték a kooupn ,hegytetd” és , fejtetd” jelentéseivel.

28 Az istennd sziiletésének és az Akropolisokon kialakult tiszteletének 6sszekapcsolasa.
Az irodalmi forrasok és a feliratos anyag bevonasaval 1d. JOHRENS (1981, 1. kotet: 70—
71) és JOHRENS (1981, 2. kotet: 359-390) részletes katalogusat.

2 Hes. Th. 96: ,boldog, akit a Muzsak szeretnek” (6 ' 6AfBlog, dviiva Movoat
¢ilwvta); Hom. Hymni 2, 486sk: ,boldog nagyon az, akit ezek jéindulatian
kedvelnek a foldi halandok koziil” (uéy' 0APiog v twv' éxetvar /| mEopEovéwg
pAwvtat éruxOovinv avOownmwv).

3% Até a baj, a téveszme, pusztulas és az ostobasag istenndje a gorog mitologiaban:
Hom. II. 19, 91-94: , Zeusznak lanya az Artés, 6 art mindegyikiinknek, / tisztelt, am
vészes; puha labon jar, nem a f6ldon / 1ép ugyanis, de fején a haland¢ foldilakoknak, / s
art nékik: mindig van, akit belerant a gonoszba.” (Ford. DEVECSERI G.) (toéofor Atog
Ouyatno Atm, 1] mavtag aatat, / ovAopévn ) Hév 0' amadol modeg: ov yoQ €T
ovdeL >/  miAvatay, AAA' doa 1) ye kat Avdowv kpdata Baivel / PAdmTovc’
avBowmovg: kata ' 00V €teQdv ye TEdNOE.)

31 A véddisten Osszefiliggésében az éufatevw (,belép”, ,gyakran megfordul”): A. Pers.
449 és Cratin. 321 (LIDDELL-SCOTT-JONES alapjan)

2 A dOvapig és az agetn mellett a koatog a himnuszokban gyakran hasznalt terminus
technicus, amellyel az istenség hatalmat fejezik ki.
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Mivel Athéna az Olympos csticsan és Zeus fejébdl sziiletett,” mintha
csak bevette volna, valamennyi varos magaslatat birtokba veszi
erejével.?® Ami pedig az istenek szemében kedves embereket illeti,” nem
Até* hag a fejiikre, hanem Athéna emeli magasba Oket, és mint
véddisten’! 1ép beléjiik, hiven sziiletésének ismertetSjegyéhez.

[Az istennd magasztalasa a tettei alapjan] (8) Ebben all az istennd égi és foldi
hatalma.”> Hogy mennyit ért, ér és fog érni az emberek és istenek
szemében, arrdl az istenek gyermekei, Athéna kardnak tagjai jobban
tudnanak nyilatkozni,®® mégis meg kell probalnunk valahogyan
elmondani a megfeleld6 mértékig felhasznalva a koltoket* és csak
annyira engedni a beszédnek, hogy ne kiilonb6zzék sokban az dlomtdl,
vagy pontosan egyezzen meg vele.

[Gigantomachia: Az istenek iranti jocselekedete] (9) Azt mondjak, miutan a
gigasok Phlegraban® csatarendbe alltak, az istenné megolte Enkeladost®
és a gigasok vezetdit. A tobbi istennek kevés teend6t hagyott, mert az
istennd megolte a tobbi gigas koziil a legerdsebbet is, kivaltképpen
azokat pusztitotta el, akik a természet szerint ellenségei voltak, mert az
ovével ellentétes fajbol szarmaztak. Ezek a fold iiregeibdl és a lehetd
legképtelenebb helyekrdl sarjadtak, mig az istennd az aithér a legtisztabb
1részébdl.

% V6. P. Ti: 40d 9: ,lehetetlen nem hinni az istenek gyermekeinek” (&dvvatov oOv
Oev mawolv aruotetv). Az istenek gyermekei a koltoket jelenti. Aristeidés kiegésziti a
platéni képet azzal, hogy parhuzamot von a kolték és az istennd és a kartagok és
karvezet6 kozott.

3 Ez szorosan Osszefiigg a szonok mitoszokkal szembeni szkepszisével, errdl 1d.
részletesebben GOEKEN (2012: 277-283).

% Phlegra a gigantomachia mitikus helyszine. Pl. A. Eum. 295, Pi. N. 1, 67 skk. Az
orphikus himnuszokban Athéna a phlegrai gigasok elpuszitéja (PAeyoaiwv OAéteoa
I'ydvtwv: Orph. H. 32, 12). A mitikus Phlegra a Chalkidiké-félszigeten Pallénére
lokalizalhaté, vo. Hdt. 7, 123.

% Az attikai mitoszvaltozatban Enkelados Athéna ellenfele: 1d. pl. E. Heracl. 908. ill. az
attikai vazakon olvashato kiséréfeliratokat. A legkorabbi darab egy, kb. a Kr. e. 6. sza-
zad kozepére datalhatd kismester-csésze, amelyen Athéna kerek pajzzsal, jobbjaban
landzsaval harcol Enkeladossal. A gigas nevét felirat jelzi, amelyet a sisakforgd felsd
részére irtak. A gigasok elleni harcban Athéna ellenfelei még pl. Berektas és Laertas:
ehhez 1d. a delphoi siphnosi kincstar frizét. Athéna ellenfelének azonositasa a perga-
moni Zeus-oltdr frizén vitatott.
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TEOG OUV TOUG €KelVwV OPELS OLVUPUTOVS kal TaAAa 60a TG YNG
épelAkovto TOV 0T OUUPULTOV KOOHOV KAl TO maQ' aLThg
avtemyaye moE, €wg €&ékavoe Kal €Eetle TO YEVOG. TOdE HUEV TO
£oyov avtng VTép Oewv te kKat g Oelag pvoewe amdong ddetat
katameax0év. v d¢ Titavwv kal twv OAvumniwv Oewv kAnBévtwv
pHaxnv ovx 1dov éuot yovv Aéyewv. (10) aAAa pnv eig ye ta t@v
avOpwnwv mpdypata doag evepyeoilac katébeto évOvuNONvat gaov
N dteABelv AOYw. 1 HEV 00V HeYIOTN TWV EVEQYETIWV KAl X TTAVTWYV
TWV YLYVOUEVWY dUKOLOA KAl TMAQATEIVOLOA TAVTAG XQOVOUG Kal
TOTIoVG, OTL AONVAC 17YoLHévng ovdEV TtwmoTe avORWTOoLS HaET O,
oLd' a¥ MEAEOLOL TMOTE XQENOTOV OVOEV dvev NG AOnvac.

(11) el &€ del kal TV €V HéEeL pvnodnvat kal Toug pVBoLE U ATIHAOAL,
npoolwuev EAaiov Vytelag @dopaxov @avOev UTT avtng, Kal ¢odnta,
OHOV HEV KOOUOV TQ OWHATL, OO d¢ NG avThg UYLelag paguakov. (12)
AAAX LTV AUPOTEQW YE TW YEVEL TWV AVOQWTIWV €iovpog yeyévntat,
yuvalél pev taAaoiav magadovoa, avdeaot d¢ OtAwv xenowv avabeioa
AUPOTEQWY AV TWV KXWV EmeUeANOn, moAépov kat elporjvng, Ot
OMAwV Kat vOuwv. dixn O av kal TovTwv Ekatéow TEOoTVEXON.
(13) mowtov HEV yaQ TG o0gelov kat kaB' ékaotouvg duaitng
amaAdaynvar kat ovveABovtag oikelv év tavte Hilav ovvoukiov
kownv megBaAdopévoug 10" eotiv 1) meloaoa, kal elotv ai TMOAEeLS
dwoax  AOnvac 60ev O kKal TOAOLXOC AMaol  KEKANTOL

¥ Mind az irodalomban (Hes. Th. 186), mind a képzémiivészetben a gigasokat el6szor
emberi alakban, hoplitikként dbrazoljak. Kigyoldbakkal — Typhdn szkhémdja nyoman —
el6szor a Kr. e. 4. szazad vazafestészet abrazolasain tlinnek fel.

3% Egyrészt Athéna disze (v0. 3. caput: koounO¢loa), azaz vele sziiletett fegyverei, masrészt
az Athéna altal képviselt Rend 4ll szemben a gigasok altal elidézett rendezetlenséggel.

3 A gigasokat a tliz pusztitja el, épptigy, mint Typhont (Hes. Th. 853skk). A t{iz 6ssze-
tiigg az ekpyrdsis sztoikus tandval is, azaz az eredeti tiizes allapotba vald visszatéréssel.
0 A titdnok felett aratott gy6zelem alapozta meg Zeus uralmat (Hes. Th. 624skk és
711skk). Athéna ehhez a harchoz nem tudott csatlakozni, hiszen még meg sem sziiletett.
41 Az istenség emberszeretete megint a himnuszok elmaradhatatlan eleme. Aristeidés is
kitér erre a pontra valamennyi himnuszaban.

£ Jtt Aristeidés a dujicovoa... mdvtag sztoikus formulét alkalmazza, hogy kifejezhesse
Athéna egész emberi vildgot és torténelmet érint§ jocselekedetét. Allegorikus
jelentésben Athéna mint phronésis (,o0kossag”, ,bolcsesség”) athatol mindenen
(Athenagoras, Leg.: megl T AONVAC, TV OVNOLV DX TAVTWY dDUKOLOAV QAOLY).

4 Hes. Th. 429skk.
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Kigyolabaik® és mas, a foldbol magukkal hozott tulajdonsagaik ellen
Athéna a velesziiletett ékességét®® és belSle arado tiizet® vetette be, amig
el nem égette és el nem pusztitotta e fajt. Megénekelték, hogy ezt a tettét
az istenek és az egész isteni természet érdekében vitte véghez. Ezzel
szemben a titdnok és az ugynevezett olymposi istenek kozott dulo harc
elbeszélése nem valami kellemes, legalabbis nekem.*

[Athéna jététeményei az emberek iranyaban] (10) Az emberek életét érinto
jotetteit!! konnyebb elképzelni, mint részletesen targyalni. A legnagyobb
jotéteménye, mely kiterjed mindenre,*> ami csak megsziiletik, és minden
id6n és helyen ativel, kétségkiviil abban all, hogy Athéna vezetése alatt
az emberek vétkes dolgot nem miveltek sohasem, sem hasznos dolgot
nem tesznek nélkiile.®® (11) Ha a mitoszokat sem mell6zve részletekbe
kell bocsatkoznunk, emlitsitk meg az olajat* mint az istennd altal
teremtett egészségmegdrzd gyogyszert, €s a ruhdzatot, mely egyszerre
disze a testnek és jatszik szerepet az egészség megdvasaban.® (12)
Mindkét emberi nemnek a tdmasza volt: az asszonyoknak a
gyapjafonast adta at, a férfiakra a fegyverek haszndlatat bizta. A
fegyverek és a torvények utjan gondja volt mindkét allapotra — hdborura
és békére egyarant. Mindkét teriiletnek kétféle mddon is haszndra volt.
(13) Athéna volt az els6, aki meggydzte az embereket, hogy hagyjanak fel az
elszigetelt hegyi életvitellel, hogy gytljenek egybe és éljenek ugyanazon a
helyen, s hogy egyetlen k6z0s teleptiléssel védelmezzék magukat.” A varosok
tehat Athéna ajandékai, ezért nevezte mindenki ,, Varosvéddnek” az istennét.

# Az istenné Attika birtoklasaért Poseidonnal folytatott viszalykodasa soran
nemesitette az olajfat. Az olaj egészségdvo szerepéhez I1d. P1. Mx. 238 a; Pi. P. 221skk.

4 A ruha mint pharmakon: védi és befedi a csupasz testet. Ld. Pi. O. 9, 97sk.; P1. PIt.
279e; Ph. Ex. 22, 25.

4 Mar a homéroszi eposzokban ebben a mindségben tlnik fel — peplosat is maga szovi:
Hom. Il. 734sk. Athéna tanitotta széni Panddrat is (Hes. Op.63sk). A phaiak asszonyok
a sz0vlszéken végzett munkajukrdl voltak hiresek (Od. 7, 110sk.)

# A primitiv, kezdetleges életforma negativan jelenik meg. Aristeidés szamara a
civilizacio a synoikismosszal és az azzal jard tarsadalmi kapcsolatokkal kezdddik. Athéna
volt az els6, aki meggydzte az embereket, hogy gytljenek 6ssze és alapitsanak varosokat.
4 Athénat, a polisok védelmezdjét Athéna Polias, Poliatis, Politis, Poliouchos
mellékneveken tisztelték. A Poliouchos azt a személyt jeldli, aki fellegvarat uralja,
megtartja, egy istenséggel kapcsolatban allva védelmezi azt. Athénat megilleti a
Poliouchos jelz6, hiszen 6 adomanyozta az embereknek a vérosokat. Trdja
véddistenndje mar a homérosi eposzokban is felbukkan (Hom. II. 6, 269skk).
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TAg 0¢ AKEOTMOAels €£elov avTt) dkalws, &pa pev oOpPoAov g
Yevéoewe, Ao 0¢ (OTEQ TOIS BATIAEDOL KAl 1)YEHOOL TEUEVN KAl XWEOUG
£€apovoty, oUTw T TOL TAVTOS 1)YNoauévi) Oe@ T EMIKAQOTATX
¢€elAov. €v Hév On TouTo Aéyw KOOV eVEQYETNHA TG Oeov, TEOC TNV
kaO' Npéoav dlartav, moArteiav Kal VOUOLS, ETeQov D& TAC EUTTVEOVG TE
KAl ATUEOVG TEXVAG, GG Tolg k' ékAotouvg Oleé te kal dwouget (14)
HOVT] YOO ATIAOTG CO@IAG 1YEUWV E0TL Kal IV TV Y€ TQOC TOV
TIOAEUOV CUOTNHUATWV TA TIRWTEVOVTA OV’ €EEVQE TE KAl KATEOKELATATO®
OTIATTAL YAQ Kal IMTelS twv AONvag evonuatwy elot. dirta O¢ Ekatépov
HaQTUOLX" TV HEV OTALTIKWV ALYVUTITIOL HEV TV Kata TV Aoiav, ol de
énwvopot g Beov twv émi e Evpwnng mowtol mpoPaAdpevol Thv
aomdor €ott Yoo xal kat Atyvmtov AONVAg VOHOg 1eQog, @ tavta
AVAKELTAL TQATANOlG O& Kal meQl TG IMmkne. Aéyetat yoaQ
"Eotx0oviov pev tov g 0eob teogLuov mpwtov avOowrwy dopa Cevéat
nmnwv: BeAAggo@ovtr 0¢ av 1o Tov KéANTA YevéoODatl XaAvov maoo
¢ AOnvac. TomtdAepog d¢ ‘EgrxOoviov vewtepog: ein o' av kal toUtw
T HEV OTEQHUATA Tt TNG ANUNTEOS, TO d¢ doua o tng ABnvac.

9 A temenos a homérosi eposzokban az istenség (Hom. II. 2, 696; 8, 48; 23, 148) vagy hérds,
uralkodé (Hom. II. 6, 194; 9, 574skk) szamara a kozbirtokbdl sorsolas utjan kihasitott
rész. Késobb a ,szent keriilet” jelentése valik elterjedté. Az aristeidési szovegben a
temenos voltaképpen a kiralyoknak és hdsoknek kijaré diszsir, ehhez 1d. Hdt. 4, 161, 3.
5%0Vo. PL. Grg. 450 c. és PL. Prt. 321e 1-2.

51 A hoplitik felszerelését — a sisakot, pajzsot é€s a landzsat — viselte Athéna is sziiletése
pillanataban.

52 Az athéniak, vo. Pl. Tim.24b 7.

53 Egyiptom Azsidhoz sorolasat és a vilag kettéosztasat (Azsia, Eurdpa) példaul
Isokratésnél is megtalaljuk (Isoc. Paneg. 179).

% tavta ti. ovotiuata (a hoplitik miivészete).

5 Ehhez 1d. Pl. Tim. 21 e. A Nilus nyugati deltajanal fekvé Sais fGistene Neith, akit
Athénaval azonositanak. Vo. Hdt 2, 169-170.

% Erichthonios, Athén mitikus kiralya. Bizonyos mitoszvaridns szerint avtoxOwv
(,,foldbdl sziiletett”, 1d. Pi. fr. 253: Eoix0oviov .... &k yN¢ @avnvad.), akit Athéna nevelt
fel (Apollod. 3, 14, 6). A Kr. e. 5. szazadi attikai vazafestészetben kozkedvelt az a
jelenet, amikor Gé atnyujtja Athénanak a csecsemo Erichthoniost.

Aristeidés nem emliti, hogy Erichthonios Héphaistos fia. Héphaistos ugyanis megprobalta
megerészakolni Athénat. Am az istennd ellendllt, s dulakodasuk folyaman Héphaistos
spermadja Athéna combjdra cseppent, aki undorodva letordlte egy gyapjticsoméval (£otov)
és a foldre hajitotta (xOcv) azt. Erichthonios tehat a Féldre csoppend spermabdl sziiletett.
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Joggal szentelték neki az Akropolisokat, hiszen ez sziiletésének
szimboluma, masrészt, ahogyan kiralyoknak és vezetOknek valasztjak ki
a szent korzeteket és helyeket® ugyanagy szemelték ki a
legalkalmasabb helyet a mindenség felett uralkodé istennének is. Szoval
ezt tartom az istennd elsdé kozos jocselekedetének, ami a mindennapi
életre vonatkozik — pontosabban az allamrendre és a torvényekre. A
masodik a tlizzel Osszefliggd ¢és thz nélkiili mesterségekkel
kapcsolatos.®® Ezeket az embereknek egyénileg osztotta szét és osztja
még most is, mert egyediil § a vezetdje a bolcsesség egészének.

(14) Valodjaban a katonai alakulatuk koziil az els6 kett6t is 6 taldlta fel,
majd szervezte meg: a hoplitdk® és lovassdg ugyanis Athéna
taldlmanyaihoz tartozik. Két bizonyitékot is taldlni erre. Ami a hoplitikat
illeti, Azsia népei koziil az egyiptomiak, Eurépaban az istenné utan
elnevezett varos lakoi®? voltak az elsdk,® akik maguk el6tt pajzsot
tartottak. Raadasul Egyiptomban van egy Athénanak szentelt szent
tartomany is, melyhez ez a harci mtivészet™ f(iz6dik.® Hasonl6 a helyzet
a lovassaggal is. Ugy beszélik, hogy az istenné elsé neveltje,
Erichthonios®® az els ember, aki kocsi elé fogta a lovakat.”” A hatasléhoz
Bellerophdn Athénatol kapta a zablat.”® Triptolemos, aki Erichthoniosnal
fiatalabb, a magvakhoz Démétér, de a kocsihoz Athéna révén jutott.”

57 Athéna talalta fel a harckocsit. Hom. Hymni 5, 12sk: ,els6ként tanitotta az dcsokat a
£61don harci kocsit és szekeret késziteni, érccel kimunkaltat” (riocotn Téktovag avdpag
érxBoviovg €ddage / momoar oativag kal dopata mowiAa xaAkq:) és a
négyesfogatot is (Cic. ND 3, 59: quadrigarum inventricem).

% Pi. O. 13: Athéna kantarjanak koszonhetéen Bellerophonnak sikeriilt befognia
Pégasost, majd a hataslo segitéségével megolnie Chimairat. Pausanias arrdl szamol be
[Paus. 2, 4, 1], hogy ,az istenek koziil Athéna nyujtotta a legtobb segitséget
Bellerophontésznek, sét allitélag 6 adta neki a Pégaszoszt is: 6 torte be a paripat, és
sajat kezével rakta ra a zablat (khalinosz)” (Ford. MURAKOZY Gy.) (ABnvav yag Oewv
HaAlota ovykatepyaoaofat ta te dAAa BeAAegopdvtn paot kat we tov ITyacov
ol maadoin XeRwoapévn te kal évleloa avtr) @ (M XaAwov).

% Démétér Triptolemost valasztotta, hogy az embereket megtanitsa a foldmtivelésre.
Aristeidésnél Triptolemos csak az Athéna altal feltalalt kocsi révén tudta beutazni a
vilagot. Démétér ajandékara csak Athéna adomanya révén tehetett szert, a
mezdgazdasag elterjedése tehat épptigy Athénanak is koszonhetd.
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wote voullewv xor) towvT elval mavta ta dwoa e ABnvag Toig
avOpwmoLg, ol TEOG TOVE TMOAEUOVG 0TIV, OTTALITWV PAAAYE Kal TAELS
imméwv. (15) éowka d¢ mpooOnoey 6 pe &Qtiwg dLépuYyev, OTL Kal &
vavtika AONVag 1v. Ex€tw 0& xwoav dTTNV T AdYw. TEOS T YXQ TOUG
TIOAZOVG, &l TIC Kal oUTw OLXN dAQOLTO TWV KAT' TTIEQOV KAl TWV €V
OaAdat), deifet mpovonOetoav v Oedv: el kal dixn TMAAWY TV KAt
NTELQOV, €V TE TO AVTO TO TWV VAVTIKWV €1¢ AUPW TELVELEIONVALOV LLEV
TG OAKAdAG Kal TV dX TOUTWV EUTOQLAY, TIOAEULOTI)OOV OE TAG
TOMQELS, OTEQ AQUA AUAANTIOOV KAl TIOAEUIOTIOOV: TTEQEELOG
Yoo 1 0eog avm te kat ta dwoa avtnc. (16) fowka O& ounvog
émeyelpery, kat pot ovuvdvo Epinoty 1) 0edg. Evidwv Y éumopia te Kal
vavpaxia te AOnvag ovowv apeotégols, €veldov yeweyla te kal
gumopia g AOnvag ovowv dugotéols, kal Bovlvyng tig vNAOE e
TV €€ AKQOTIOAEWG, KAl WS OVK 1V TQ YEWQYQW OVTE TO AQOTEOV OUT,
Emeldn) Kol TO &QoTEOV, TO Ye Ceval tag Poug,
el un) émupeoovvny dwie YAavkwrug AOMvn,

Ol 116 AQOTEOV LLEV KAl vavg ednpioveyn o), éCevxOnoav d¢ imot kai Poec.
(17) PAavOowmotaTn d& 1] AT KAl dLVATWTATN. TG HEV 0DV
duvAapEwS T XOT) HEILOV ELTIELV ONUELOV 1) TO VIKAV TTAVTAXOV; OV
Yao éomwv AOnvac vikn wxvela, A&AA' AOnva  vikng det

® Athéna kapcsolata a tengeri utazassal és hajoval: a hajoépités védnokndje (Hom. II. 15,
410skk): ,Amde miként a zsinér megméri a galyagerendat / ért6 acs keze kozt, aki
mestersége tudasat / birja egészen, mert Pallas tanitotta meg arra.” (Ford. DEVECSERI G.).
(&AA" g te otaBun ddL vrjiov EEBVVeL [ TékTovog €v TaAGuUNoL darjuovog, 6 Od Te
nidong > / €0 €dn ooping vriobnuoovvnowy ABrvng). Partfogoltjainak segit a tengeri
utazasok soran: Hom. Od. 2, 420: J6 szelet is kiild6tt nekik a bagolyszemti Pallas (tototv o'
licpevov ovgov et yAavkwmig ABrvn); 15, 212. Az Argo épitéséhez: FGrH 12 F 31: Apoll.
Rhod, 1, 18sk és 1, 111. Danaosnak a hajoéépitésben nyuijtott segitségéhez 1d. Apollod. 2, 1, 4.
1 A holkas vontatott hajo. A nyualank triérésszel ellentétben ez a hajotipus szélesebb és
mélyebb. A kereskedelemben betoltott szerepe mellett csapatszallitasra és utanpoétlas
biztositasara is hasznaltak.

62 A triérés a Kr. e. 7. sz.- tOl egészen a romai korig hasznalt harci evezds hajo. A korint-
hosiak legfontosabb talalmanya: Th. 1, 13, 2.

6 Utalas Sokratés egyik megnyilvanulasara (Pl. Rep. 5, 450 b2).

64 Athéni hérds, aki els6ként fogott be okroket a szantashoz. Azt is beszélik réla, hogy
megszeliditette és kocsi elé fogta a bikakat. Ekéjét az Akropolison allitottak ki: Schol.
ad. Aeschin. 2, 82.

¢ Hom. Od. 5, 437.

¢ Hes. Th. 383.
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Ezen a ponton meg kell jegyeziink, hogy Athéna embereknek szant
Osszes ajandékai ilyesfélék — a haborthoz kothet6k, mint a hoplita
phalanx és a lovascsapat. (15) Ugy gondolom, kiegészitem azzal, amit
eddig nem érintettem, tudniillik, hogy Athénanak koszonhetSen tettiink
szert a hajozasra is. Ennek kétszeresen is helyet kell kapnia
beszédemben: egyrészt mert fel fogja tarni, hogy az istenndének gondja
volt a haborukra is, mégpedig ha ezt is tovabbi két részre osztjuk
szarazon és vizen is. Bar a szdrazfoldi is kétfelé oszthato, egy és ugyanaz
a helyzet a hajozassal, mely két tertiletet olel fel: békeidOben a vontatott
teherhajot® és az ezzel folytatott kereskedelmet, mig haboru idején a
triéreseket, éppen tigy, ahogy a verseny- és harci kocsik is két tertiletet
képviselnek. Az istennd éppoly leleményes, mint az ajandékai.

(16) Mintha csak méhkas bolydult volna fel,® s rdaddsul az istennd
kett6t is kiild nekem. Miutan felismertem, hogy mind a (tengeri)
kereskedelem, mind a tengeri hadviselés Athénatol szarmazik, majd
belattam, hogy a foldmivelés és a kereskedés is Athénatol szarmazik, s
egy bizonyos Bouzygés* jutott eszembe, egyike az Akropolisrol
szarmazoknak, s hogy a foldmtvesnek sem lett volna ekéje, de ha lett is
volna, nem tudta volna befogni okreit,

,ha nem adott volna bolcsességet a ragyogoszemi Athéna.”

Neki koszonhetden késziilt az eke és a hajo, s fogtak igaba a lovakat és
az okroket.

[Athéna emberszeretete és hatalma] (17) Athéna a lehetd legemberszeretObb és
leghatalmasabb istennd. Sziikséges-e anndl nagyobb bizonyitékot emliteni
hatalmat illetéen, minthogy mindenhol gyézedelmeskedik? Mert nem a
Gy&zelem® Athéna turndje, hanem Athéna all mindig a Gy6zelem felett.””

6 Ld. a himnusz 26-os caputjat: ,,Nincs mas az égilakok kozott, de egyaltalan a vilagon sem,
akinek nevéhez nemcsak hozzdjarul a gy6zelem, hanem neve egyenesen azonos azzal.”
Athéna Niké kultusza leginkabb Athénben ismert, kultusza Kr. e. 566-ig nyulik vissza.
Az Akropolison Kr. e. 420 koriil épiilt meg Athéna Niké ion stilusu temploma (V6.
Pausanias pontatlansagaval [Paus. 1, 22, 4]: 6 ugyanis Niké Apteros, a Szarnyatlan
Gyo6zelem templomanak nevezi). Kultusza Attika mellett Megaraban (Paus. 1, 42, 4), a
régészeti adatok alapjan Rhodoson és Erythraiban is dokumentalt. Pergamonban Athéna
a haboru istenndje, aki szavatolja a gy&zelmet, epiklésise Niképhoros (,, Gy6zelemhozd”).
A Niképhoros melléknév nem &si kultusznév, hanem egy klasszikus mtalkotasra,
Pheidias Athéna Parthenos szobrara utal, ami jobb kezében a Gy6zelemistenndt tartotta.
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mv d¢ @ulavOpwriav ot mept Opéotnv Adyor paptvgovtatl. Ov
@uyovta pev €€ Agyovg AOnvale, pevyovta ©' AOnvnot diknv O
Evpevidwy, lowv tov Ynewv yevouévwyv, meooleuévn tnv mag'
adTNG owlel kat Totvuv €Tl VOV owlel avtag, éav toat yévovtar
£€00&e yap €€ éxelvou talc loalg mpooTOéval tnv maga s AOnvag
apleloav. (18) émel d¢ €del mapBévov eivat dU' alwvog v Adnvav
kal undéva unte Oewv unte avOowmwv Pavoal KAt TOV TG
TTAVO| oL VOOV, Oavpaota ola KAvtavOa eVQIOKETAL TTAQX TOL
TIATEOG" TA YOaQ TNG KaAAltékvov Yvéoa Aapfdver. T yao Antot
TAAVWHEVT] DX TTAONG YNG Kal OaA&TTNnG 1)yeltal meog Tov TOToV
OOV ELHAQUEVOV TV aUTH TeKELV. ETELDN €TIKTE, pawovtal Te kal
déxeTal TOvg TAWOAG, KAl OTEPAVOL TOV AMOAAW KATX TOV TWV
EAAMvov maavar @wote 1) pev Aptepg Aoxla tals aAAaig €otiy,
avtn 0¢ T AQTEMOL Aoxla TQEOG tag yovag 1) Oeog yeyévntal

6 Aristeidés az aischylosi drama valtozatat kdveti. Az Eumenisekben Orestést Athéna
szavazataval fel is mentik a blindsség alol: A. Eu. 734skk.

6 Athénat Soteira (,Megmentd”) melléknévvel is tisztelték. V6. A. Eu. 754: ,O Pallas,
hazam megmentoje” (® ITaAA&g, @ ooaoa Tovg EHovg dOHOLG).

7 A Parthenos jelz6hoz: Hom. Hymni 28, 3: ,érintetlen szliz” (magOévov aidoinv), E.
Tro. 971: mapOévov te [TaAA&da. Aphrodité — Artemis és Hestia mellett — Athénat se
tudja meggy6zni, se megtéveszteni (ov dVvatal memOelv PEEvac ovd' amaTnoar).
Hom. Hymni 5, 7 skk.

7t Pandémos: , egész népet érintd”, , altalanos.” Aphrodité epikiésise, a testi 5romok istenndje.
Ehhez 1d. PL. Smp. 180 e, 1: a platéni Lakomdban Pausanias Aphrodité Urania, az ,Egi”
Aphrodité és a testi 5romoket megtestesitd Aphrodité Pandémos (lat. Venus Vulgivaga vagy
Popularis) kozott tesz kiilonbséget. Elisben felallitott kultuszszobraihoz 1d. Pausanias leirésat
(Paus. 6, 25, 1): ,A templomban 1év6 istenszobor Pheidiasz alkotasa, és Aphrodité
Uranianak nevezik. Elefantcsontbol és aranybdl késziilt, s egyik labaval egy tekndsbékan all.
Aphrodité teriilete fallal van koriilvéve, benne egy talapzatot emeltek, ezen all Aphrodité
bronzszobra egy bronzbdl késziilt kecskebakon. Ez Szkopasz miive, és Aphrodité
Pandémosznak nevezik.” Ford. MURAKOZY Gy. (kai v pév év 1@ vag kadovowy Ovg
aviav, éAépavtog dé 0Tt Kal XQuaov, téxvn <Pediov>, T d¢ £Tépw TOdL &l XeAWVNG
PéPnKe TG O TeQLEXETAL HEV TO TEHEVOS OQLYKQ, KONTIC O& €VTOC TOL TEUEVOUS
memomTaL Kat €l ) KENmdL dyaApor Agoditng xaAkovv €mi todyw kabnton oAk
<Zkoma> tovto €gyov, Agoditnv d¢ Ilavonuov ovoudlovot) A melléknév eredetileg
politikai jelentéssel is birt, mert Aphrodité Pandémos a polis lakossagat egy tarsadalmi és
politikai kozosséggé is kovacsolja. Temploma az athéni agoran allt, a hagyomany szerint
Solon épitette a hetairak pénzébdl (Paus. 1, 22, 3.) Aphrodité Pandémos kultusza
Arkadidban és Thébaiban is kozismert volt.



Ailios Aristeidés Athéna istenn6hoz irt préozahimnusza (Or. 37.) 259

Az istenn6 emberszeretetér6l az Orestésrdl szold beszamoldke
tantskodnak: miutdn Orestés Argosbol Athénba menekiilt, Athénban az
Eumenisek bevadoltak. Am a szavazas eredménye dontetlen lett, és az
istennd, hogy megmenthesse,® Orestésre szavazott. Egyébirant Athéna
még most is mindenkit megdv, ha a szavazatok szama dontetlen, mert
attol fogva hatdroztak ugy, hogy azonos szavazatszamok esetén
bevezetik az Athénatol érkezd felmentést.

[Athéna kapcsolata a tébbi istennell (18) Es mivel Athénanak 6rokké tartd
szlizességet” kellett fogadnia, Pandémos™ torvénye értelmében sem
isten, sem ember nem érinthette. Ebben a helyzetben apja miféle csodat
eszelt ki! Athéna a szép gyermekkel megaldott istennd eldjogait kapja
meg. A minden foldet és tengert bebolyongd Létét Athéna vezette arra a
helyre, ahol a sors elrendelte neki a sziilést.”? A sziilésnél Athéna
babaskodott, s orommel fogadta a gyermekeket, s6t meg is koszortzta
Apollont a hellének paianjanak”™ megfelelen. Artemis feliigyeli masok
sziiletését,”* a mi istenndnk pedig Artemis sziiletésénél volt segitd.”

72 Léto bolyongasahoz és Apollon sziiletéséhez Déloson: Hom. Hymmni 3, 31skk., 91skk.;
Pi. Pae. 12 8skk és Call. Del. 55skk.

7 A mawxv Apollénnak szant halaadé vagy gyo6zelmi ének (Hom. II. 22, 391skk.).
Homéros szerint az istenek orvosanak a neve (Hom. Il. 5, 401, 899; vo. Pi. P. 4, 270). A
v ‘EAAvwv mawdva helyett a WILAMOWITZ 4ltal javasolt konjektura: tov QAfjvog
ntatava. A mitikus lykiai kolt6hoz, Olén alakjahoz 1d. Hdt. 4, 35, 1.

7 Artemis Lochia: Artemis a legfontosabb sziiletésistenné Eileithyia mellett. A
sziiletéssel kapcsolatos melléknevei: Lochia, Lechd, Eileithyia. Ld. PL. Tht. 149 b: Aitiav
0¢é ye ToUTOL Paolv eival TV Agtepty, 0Tl dAoxog ovoa TV Aoxeiav elAnye. , Azt
beszélik, hogy ennek az oka Artemis, mert osztalyrésze a babaskodas, noha § maga nem
sziil.”

75 A szliz Athéna Osszekapcsoldsa a sziiléssel és a hazassaggal nem gyakori. Ld. pl.
Athéna Anya (Métér) templomét Elisben (Paus. 5, 3, 2); a troizéni hajadonok
hdzassdguk elétt Oviiket Athéna Apatouridnak ajanlottdk fel (Paus. 2, 33, 1).
Erichthonios dajkdjaként és az istenndt sikerteleniil ostromld Héphaistosrol 1d. 56.
jegyzetet. Ezenkiviil 1d. Cic. ND 3, 55.: Apollon Patrdos sziilei Athéna és Héphaistos
(Volcani item complures: primus Caelo natus, ex quo et Minerva Apollinem eum cuius in
tutela Athenas antiqui historici esse voluerunt).
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KAL €0IKEV AUPOTEQWV DDATKAAOG AVTI] KATAOTN VAL, THG TEXVNG KAl
¢ mEoalpéoews. magBévog yao €ott pet AOnvav povn. et tolvuv
KAAAT Oavpaota AmMOAAwVY kat Agtepig, tnv oovolav ABnvav £xot
T av atttdoaoBat. (19) kaitot el kal Oeovg VTEE AVTWV XAQLV €liKOg
EXELV, MG OVX MNUAC Ye elkog e Twv Bewv, 6Tt tAelovg Nty ToLG
eVEQYETAC TEOVEEVNOE; Onoat Tolvuv kal kuvnyéowx €0l pev
AmOAAwVOG kal Aptépdog mad, kabiotatal d' elg TO TEOOT|KELY TI)
Oeq, OU' &v pev OTL TG MOAEUIKNG HOQOV TEXVNG €0TL, HAAAov O
elc@v.tavta 0¢ ABnva pédey @aotvy, €tepov d' OtL Kal avTolg Tolg
EMWVOHOLG avTWV OTwe €oovtat mooefevpe. (20) mpoonkol O &v
AT KAl T AOKANTIIQ peYdAw pégel ToL mavtos. AOnvaiwv d¢ ol
npoeoButartol kat Uytelag ABnvag Pwpov idovoavto. el d¢ Exelvwv
000M Ymeog, Tt xon pellov evEelv el TV AokAnmiov kat AOnvag
ovppviav; petéxet 0¢ kat T Iooewwvt twv éoywv, T te inmio Kat
T TOVTiW, TEWTN HEV TOV XaAwov gbpovoa, mnéapévn O& TV
TIOWTIV VALV.

76 Artemis gondolkodasmaddjarol: Alc. fg. 44a: ,, Artemis az istenek nagy eskiijét tette: a
fejed (ti. Zeusé) a tanim: 6rokké hajadon maradok.” (Agtepic 0¢ Oéwv] péyav dokov
amwpooe: / 'vi) tav oav kepalAav, al magBevoc éoocopal’]). Az apja Olében {il6
gyermek Artemis kérése: Call. Dian. 6.: ,O papa, hadd drizzem meg hajadonsagomat
az orok idékre!” ("06g poL maBeviny aiwviov, &ATma, PUAGoOELY).

77 Az istennd Pronoia epiklésise Létd gyermekeirdl valé gondoskodassal fligg Ossze. Vo.
Suda s.v. Athéna Pronoia: ,egyesek (szerint azért nevezték igy), mert delphoi
temploma el6tt allt (Pronoia: pro = el6tt + naos = templom), mig masok szerint azért,
mert megjosolta elore (pronoed), hogy Léto sziilni fog.” (IToovoiax ABnva: ot pev diox 10
7RO TOL vaoL TOL €v AeA@Oig é0Tdval avTi)y, ol 0¢ OTL TEOVVONTEVY, OTWS TEKN 1)
ANT@.)

78 Athéna azaltal, hogy Apolldn sziiletésénél segédkezett, az isten fiahoz, Asklépioshoz
is kotédik. Athéna kultusza Tegeaban kapcsolodik 0ssze Asklépiosszal és Hygieiaval:
Id. Paus. 8, 47, 1. Az istenné Asklépios iranti rokonszervéhez, tudniillik, hogy neki
ajandékozta a Gorgd ereibdl kifolyt vért 1d. az Apollodorosnal fennmaradt
hagyomanyt (Apollod. 3, 10).
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Ugy tiinik, két dolgot is megtanitott Artemisnek — a miivészetét és a
gondolkodasmadjat,”® hiszen Artemis Athéné utan az egyediili sz(iz
istennd. Ha tehat Apolldn és Artemis a szépség csoddi, ezt egyediil a
,Gondvisel6” Athénanak tulajdonithatjuk.”

(19) Ha még az isteneknek is természetes, hogy kdszonetet mondanak,
amiért Ok tartoznak az istenndnek, hogy ne lenne természetes nekiink az
istenek irdnydba megtenni ugyanezt, hiszen a legtobb jotevét Athéna
biztositotta szamunkra? Ugyan a hajsza és a vadaszat Apollon és
Artemis id6toltése, mégis Athéndhoz vezethet6 vissza, mert része,
jobban mondva mdsa a hdborti mtivészetének. Marpedig az elbeszélések
szerint ezek Athéna hatokorébe tartoznak, madsrészt még azt is az
istennd taldlta ki, hogy az 6 neviik fogja fémjelezni e tevékenységeket.
(20) Ekképpen Asklépioshoz is nagymértékben kapcsolhatd.”® Athén
legdsibb lakoi Athéna Hygieidnak is oltart emeltek.” Ha elgondolasuk
helyes, kell-e erésebb bizonyiték Asklépios és Athéna kapcsolatara? Az
istennd azonban kiveszi a részét Poseiddn, a lovak és tenger istenének
munkaibol is, hiszen Athéna az elsd, aki feltaldlta a zablat és megépitette
az els6 hajot.®

7 Athéna Hygieia athéni kultusza a Kr. e. 5. sz. masodik negyedig nyulik vissza: 1d. P1.
Per. 13, tovabba a Propylaia mellett talalt bazison olvashaté feliratot: ,Az athéniak
Athéna Hygieia szamara. / Az athéni Pyrrhos készitette.” [ABevaiot 1€t ABevaial t€l
Yyelar/ ITvgoog émoinoev ABevaiog. (IG I3506)]. Pyrrhos szobrar6l Plinius is
beszamol (HN 34, 80): Pyrrhus Hygiam et Minervam (...).

8 Athéna kiveszi a részét Poseidon Hippias és Pontios tevékenységeibdl is (v6. Hom.
Hymmni. 21, 4sk: ,O Foldrazo, kettds tisztet adtak az istenek / hogy lovakat szelidits
meg, s hajokat ments meg”: dixOa tot Evvooiyate Beot tiunyv édaoavto / inmwv te
ountne' épeval owtnea Tte vnwv). Az istennd biztositja a ,technikai” hatteret:
megtanitotta Erichthoniosnak befogni a lovakat, Bellerophénnak zablat adott Pégasos
megszeliditéséhez (Id. a himnusz 14. caputjat); a tengerhez pedig a hajoépités révén
kotédik (1d. 15. caputot).
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(21) &AAx unv 1) ve moc Eopmnv kowvowvia tng Oeov mavti dMAn, dotig
‘Eopnv kaAel Adytov katl dryopalov kat EUmoAaiov: évaywviw 0& Kal vti
xoonyov kaOéotnicev. ‘Ouneog Hev Yo Kol AVITIKOUG AUTNV EVAYWVIOV
amo@aiver T yoQ ABAx kQivel Ol avTnC. avAWdIloV Toivuv Kol AvEwdIaV
kat kKilapwdlav €Egvpovoa, TV HeV twv Movowv pia dwettat, TV '
‘Eoun), v d' AmoAAwvL (22) oUtw d& MAVTAXOL XWEAV €XEL WOTE O UEV
AQng Malc €0TL MEOS AVTV &V aUTOIS TOIS €aVTOL TEAYHAOLY, O O
ATOA @V TV aUTOL XONOUWIWV TAUTNV TIEOVOTIIOATO Kol eodvetv
énétalev."Hpaiotog 0¢ OO pHev ToL €QwTog AvayKALeTal QLAOTEXVELY, 1
0¢ PLOIC Aeimetal. Xdputeg d' avtng mel XEAg lotavtal. Atdokovot
O' v avT muELxiCovow. Takyog d¢ kal at 'EAevoiviat tovg tng
Oeov  xopovg Oduwvkovoly, Ilooewwv & ovvexWENOeV  1TTWHEVOC.

81 Hermés Logios: Pl. Cra. 408b: ,,a Hermés név valamiképpen a beszédre kell hogy
vonatkozzék ... nevezzétek azt, aki a beszédet kitalalta (eirein emészato), Eiremésznek.”
(Ford. SzABO A.) (rtegt Adyov Tt eiva 6 “Eounig,” ... 6g 16 <eigewv éurjoato>, dikaiwg
av kaAotto o Vuwv <Eigéuncg>). Cornutus sztoikus teoldgiai konyvében (Corn. ND
16) azt irja, hogy Hermés a Logos (Ertelem, Esz), ,akit az istenek kildtek hozzank az
égbdl” (améoteldav mEog Nuac €€ oveavoL ot Oeol).

8 Az Agoraios vagy Agoraia epiklésist Athéna mellett Artemis, Aphrodité, Themis, de a
leggyakrabban Zeus és Hermés viseli. Hermés Agoraios bronzszobra az athéni agoran
allt a Stoa Poikilé nyugati oldala el6tt (Paus. 1, 15, 1). Athén mellett Sikyonban (Paus. 2,
9, 8), Spartaban (Paus. 3, 11, 11), Thébaiban és Boidtidban (Paus. 2, 9, 8), az achaiai
Pharaiban (Paus. 7, 22, 2), a feliratos emlékek alapjan tobbek kézott Déloson, Imbroson
és Erythraiban is ismert volt.

8 Az Empolaios melléknévhez 1d. Ar. Ach. 816; PI. 1155. Kultusza Rhodoson is ismert,
amelyet Gorgon tévesen Epipoliaiosnak nevezett (Hesch. s. v. <EmimoAiaiog,> Epung
&v Podw, we I'dpywv totopel).

8 Athéna karvezet6vel vald azonositasahoz ld. el6zményként az isteni kar élén allo
Zeust (P1. Phdr. 246e).

8 Enagonios, Agonios (,, Versengd”): Hermés a zenei és sportversenyek védelmezdje. A
legkorabbi, Hermés Enagoniosra vonatkozo adat egy eleusisi feliraton olvashato a Kr.
e. 5. szazad elejérdl. Az olympiai stadion bejaratanal allt az oltara.

8 V6. Hom. Od. 8, 193-198

87 Talan Euterpé v6. Hor. C. 1, 1, 32-33: si neque tibias / Euterpe cohibet.

8 Egy boiot legenda szerint Athéna talalta fel a fuvolat. Pindaros (Pi. P. 12, 6skk és 19)
ugy mondja el, hogy Athéna lemasolva a Gorgok jajgatasat talalta fel az auloit (ITaAAdg
€pevpe Opaoetav <Togyovwv> / obALov Opfvov damt' AéEato’ ABdva. (....) épgvoarto
na0évog VAWV TevXe TAU@wvov péAog), taldlmanyat atadta az embereknek és
elnevezte ,sokfejli dalnak” (Pi. P. 22sk.: evgev Oedc: dAA& viv eVgoio’ &vdoAaot
0'vatolg €xewv, / wvOpaoev kKepaAav moAAav vouov). Athéna tanitotta meg
Apollénnak a fuvolajatékot is (Corinn. fr. 17).
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[Athéna szerepe a kéltéknél] (21) Tovabba az Athéna és Hermés kozotti
kapcsolat is mindenki el6tt vildgos, aki csak Hermést az ,,Ekesszc')lc')”,81
, Vasart védd”®? és a , Kereskedést kedveld”® jelz6vel illeti: az istennd mint
chorégos® is feltlinik, amikor Hermés a versenyjatékokat feliigyeli.®
Homeéros egyenesen Athénat a versenyek véddistenndjeként nevezi, mert
Hermés a versenyeket az istennének koszonhetden biralja.* A fuvola-, lyra-
és kitharakisérettel el6adott dalt is Athéna taldlta fel: ezeket a muzsak
egyikének,¥” Hermésnek, s Apollonnak ajanlotta fel.® (22) Olyannyira
megvan a helye mindenhol, hogy Arés csak gyermek hozza képest még a
harci tetteiben is.# Apollon sajat josdédja védelmezdjévé tette az istenndt és
meghagyta, hogy legelébb az & tiszteletére mutassanak be aldozatot.”
Héphaistost irdnta érzett vagya veszi rd, hogy szeresse muvelni
mivészetét: természete ugyanis alacsonyabb rend?.”! A Charisok” Athéna
keze intésére allnak korbe, a Dioskourosok” az 6 vezetésével jarjak harci
tancukat. Tiszteletére lakchos™ az eleusisi istenndkkel kortancot lejt, de
még Poseidon is elismerte az istennét, bar alulmaradt vele szemben.®

Ezenfelill Apollod. 1, 4, 2: Marsyas, miutan megtaldlta azt a sipot, amit Athéna dobott el,
zenei versenyre kelt Apollénnal, e jelenetnek a képzdmiivészetben valé megjelenéséhez 1d. a
Myron altal készitett Athéna—Marsyas szoborcsoportot (Paus. 1, 24; Plin. HN 34, 57).

8 Aristeidés alig méltatja Arést, vo. 6. caputtal.

% Athéna Pronoia temploma Delphoiban: Hdt. 1, 92, 1; 8, 37,2. A Pronoia magyarazatahoz Id.
a Suda-lexikon szocikkét a 77. jegyzetben.

91 Aréshez hasonl6an Héphaistos is alacsonyabb rendi az aristeidési pantheonban. Az &gwtog
finoman utal Athéna megerdszakoldsanak tervére is. A gulotexvéw-hoz. 1d. PL. Prt. 321d:
~Athéna és Héphaistos koz0s lakdba, ahol ezek ketten egyiitt gyakoroljdk szeretett
mesterségiiket.” (d¢ o g ABnvagc kai Hepalotov olknpo t0 kowov, v @ éplotexveltnv)
92 A Charisokat az istennével Athénben, Boiétiaban, Erythraiban és Kyzikosban hoztak
kapcsolatba. Athén vonatkozasaban: Paus. 1, 22, 8; 9, 35, 2. A Gracidk felemlegetésével
egy kevésbé zord kép bontakozik ki az istenndrdl.

% A Dioskourosok is engedelmeskednek Athénanak. A halikarnassosi Dionysios altal
megOrzott hagyomany szerint a muooixn-t elészor maga Athéna tancolta a titanok
(valdjdban a gigasok) feletti gy6zelem soran,v6. D. H. 7,72, 7.

% Démétér kisérdje, az eleusisi misztériumok egyik istensége. Szorosan kapcsolddik a
mystések Athénbol Eleusisba tart6 processidjahoz, kiilondsen a kormenet résztvevdinek
ritudlis sirashoz (iaxn}). lakchost altalaban fiatalemberként, a kett6s faklyajat tartva,
Démétér, Persephoné, Hekaté és mas eleusisi istenség tarsasagaban abrazoljak.
Iakchost Dionysos istennel is azonositottak — kiilonosen a tragikusok: 1d. S. Ant. 1152;
E. Ion 1074-1077.

9% Utalas az Athéna és Poseidon Athén birtoklasaért folyd vetélkedésére. A legkorabbi
irodalmi beszamolo 1d. Hdt. 8, 55. A legkorabbi képzémiivészeti abrazolashoz Id. a
Parthenén nyugati oromcsoportjat.
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1 0¢ UmepPoAT) TOL KQATOLG OTL KAl TO PLTOV KaTedelixOn Vikng elvat
oVUPOAOV, WS OV HOVOV aLTH BeULTOV OV VIKAV, AAAX KAL TOUG VIKQOVTAS
OoTEQPAVOLV. (23) Kal YAQ TOL TTAVTA HEV TAX ATIOQWTATA Ol TtoTal TavT)
TMEOOTIOéROLY, €MV TOQX Kal duvata amoenval PovAwvrat,
Odvoocéag te VIXOUEVOUG €V HEDOLS TOLG €QMHOLS TTEAAYEOL KAl VEOUS €k
YeEOVTWVY Kal KaAAOUG €€ 00 KAAWV YLYVOHEVOUG, KAL TOUG ATIO TWV
€0vov  pvnotnoag  AmoAAUVTAE Ao @avAov  kal yeAoiov TOL
ETIIKOVOLKOV HELRAKIOL Kal VOREOLY dLOLY, KAl E€TEQX TOVTWYV ATOTIWTEQA.
(24) ool yap BeAdegopovtnv pev €mi manvov tov [Inydoov @épecOat
gXxOopevov tov dwov TN ABnvac kal katamoalat dAAx te kal TNV
Xipawav xewpwoaobal, ¢Ew PéAovg dvta avT)) TOL TR’ AvTAG TLEAS!
[Teooéa d¢ avtémTeQov eig I'opydvwv xweovg kopodnvat e Adnvag
TIQOTIEUTIOVONG, Kal oUTe aAwval T1) Oéa Kal we AméTepe TV KEQPAAT|V
KOUloavTa OTiow TOLG Uev oLy VPEEL TaLTa €TUTAEAVTAS KAl TO TTOAD
oL dnfuov AlBouvg momoar, avtov O Amadrn dwxpuyelv elg TéAog,
aAe&updoponcov v e AOnvag éxovia magovoiav eig dnavta. (25)
axoAovOa d¢ kat €t pellw tovTwv T TEos HpakAéa. pailvetat yoo
avt) KataAeEapévn Oeov eig Oeovg avtov, el dn kat Ote Nv €v
avOowmoLg, elg AmavTag 1Yelto Tovg ABAOLS AVTQ. KAl TOUTO UEV &lg
Adov Covta kopioaoa Cwvia e&nyaye, koatoavta tov KegPépov,
KL TOOOUTOV TaQX TO &KOG £E£eABOvVTa, ote kal €teQov TV
Erundelwv mMEO WEAS aVALLOpEVOV avTO0L Avoal kat ovveayayetv
pned' £éavtov, TOLTO O OOAXOL TOIC AVTLTEATTOLOL TWV dALUOVWYV
évavtiov €det 10 toov dpaoBal, g AOnvac magovong €0dooeL

% QOlajfa agaibol font koszortuival jutalmaztak az olympiai versenyszamok gydzteseit.
V6. Ar. Pl 585.sk

7 V6. Hom. Od. 5, 374-425: Indé-Leukothea fatyollal segit a tengeren hanykodo
Odysseusnak.

% V6. Hom. Od. 6, 229-237: Athéna er6t és dalias kiils6t ad Odysseusnak; 16, 172-176:
Athéna, megérintve aranypalcajaval, charisszal 6vezi korbe Odysseust.

9 V6. Hom. Od. 22, 1-329: A kér6k megolésében Odysseust fia, Télemachos és két
pasztor — Eumaios és Philoitios — segitette.

100 Pontosabban Pégasos megszeliditéshez a kantart, amit a szerz6 mar a 14. és 20.
caputban is emlitett.

101 Chimairdhoz 1d. Hom. II. 6, 181sk.; Hes. Th. 319; Pi. O.13, 90.

102 Az aOtoTTeQog hapax legomenon. Mig Bellerophon a szarnyas Pégasoson sietett tova,
Perseusnak szarnyas saruja volt. V6. Luc. DMar. 14, 2: a hds Athénatdl kapja a szarnyas
sarut (OMOTTEQOV YXQ AvTOV 1) ABNva €Onkev).
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Meérhetetlen hatalma megnyilvanul abban, hogy még novényét is a
gyOzelem jeleként ismerték el, mert az isteni torvény nem csupan a
gyOzelmet rendelte hozzd, hanem a gydztesek megkoszortizasat is.” (23) S
a koltok is, amikor a lehetd legkilatastalanabb helyzeteket megoldhatonak
és lehetségesnek akarjak beallitani, az istenndre bizzak: akadnak naluk
Odysseusok, akik az elhagyatott tenger kellGs kozepén tisznak;”” az dregbdl
ifjava, ratbol dalidssa valtoznak,” megolik az idegen kérdket egy serdiild
ifja és két pasztor nevetségesen csekély segitségével, és mas, ezeknél is
abszurdabb helyzetek.”

(24) Azt mesélik, hogy Bellerophdnt a szarnyas Pégasos vitte, amit Athéna
ajandékul szant neki,'® egyebek mellett még Chimairat is legydzte, mert
kiviil esett tiizének hatdtavolsagan.'®® Perseus pedig sajat szarnyain!®?
ment a Gorgdk foldjére Athéna kiséretében,'® kitért Medtiza tekintete
el6L'™ s miutdn levagta fejét, visszavitte és kOvé dermesztette a gonosz
parancsosztokat €s a nép nagy részét, !> és végiil épségben megmenekiilt,
mert Athéna jelenléte minden helyzetben oltalmat biztositott szamara.!%
(25) Nem marad el emogott, s6t még figyelemre méltdbb, ahogy
Héraklésszel banik. Nyilvanvald, hogy ez az istenné volt, aki felvette
Héraklést az istenek kozé, hiszen amig az emberek kozott id6zott, addig is
Athéna vezette valamennyi munkdjanal.!”” Egyrészt élve levitte Hadésba, s
a Kerberos legy6zése utan ugyanugy ki is vezette onnan — st mi tobb,
egyik tarsat,'® aki id6 el6tt keriilt oda, megszabaditotta és magaval
vitte. Masrészrdl Athéna a jelenlétével batoritotta, valahanyszor {jat
kellett emelnie azon istenségekre, akik ellene akartak tenni.

105 A Gorgok lakhelyének pontos lokalizalasahoz Id. pl. Hes. Th. 274sk, Apollod. 2, 4, 2;
Hdt. 2, 91,6.

104 A Gorgok kévé dermesztik, aki csak rajuk pillant. Perseus a pajzsat hasznalta, hogy
kitérjen Meduza tekintete el6l, igy sikeriilt végeznie vele.

105 Polydektés, Seriphos kiralya, Perseustdl Meduza fejét kovetelte ajandékként, mert
Hippodameiaval, Oinomaos leanyaval késziill menyegz6t tartani. A  hérds
engedelmeskedett neki, de visszatérve a levagott Gorgd-fével kévé valtoztatta a kiralyt
és a seriphosiakat (Apollod. 2, 4, 2).

106 Az dAe&ipaguaroc mint apotropaion (bajt elharitoé kép) célozhat az Athéna Aigisan
lathatd Gorgd-fére is: Hom. I1. 5, 741.

107 Athéna mar Homérosnal is segiti Héraklést: Hom. 1. 8, 362.

108 Utalas Théseusra. VO. Verg. Aen. 6, 617 sk: sedet aeternumaque sedebit / infelix Theseus (...).
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@OT' €UOL HEV OVOEV AAAO €K TOUTWV 1) YVWOUNV elrtetv AOnva dokel
1Eo¢ Tovg Oeovg, HoparAéa Oeov eivat YmeloacOar ot d' womep av
el 0 ZeLg avTog elonyetto, déEaobal. atvetal totvuv ATOAAwWVOG
pev kat Aptéudog mpovonOetoa Onws éoovtat, HoakAéovg d¢ dtwg
éotatl Oedc tavta 01 kal 0 ATMOAAWV OLVEWWS TOLG HEV AAAOLG
aVTOG €07TL TROTVAALOG, U TOL d& v AOnvav memointat. (26) AAAx
YOQ TIVL TWV TIAVTWV 0L AvolteAng 1 0edc; 1) tic dopaleotéoa
KOWWVOG;, 1) TOloV TIUQ APULKTOV TAUTNG oVYX EMOMévNG, AAA'
NYovpévng, 1 povn pév anaviov Oewv, opolwg d¢ Maocwv, ovk
EMWVLHOG NG VikNg €otiv, AAA' OpWVLHOG. HOVN O €QYAvN Kal
TMEOVOLX KEKATTAL, TAG TOL owlelv &mavta Tov Oeopov Enwvopiog
AvnONUEVT). TTEOPNTAL O Kal LEQELS KaOAQOIOV AVTNV €mikaAovvTal
Kal dAeEkaKoV kal TV TeAeTATWV €POOV KAOAQUWV" elKOTWG.

(27) el yap del kataAvoavia Tovg HUOOULG elmely €lG TO HEOOV TA
¢ Oeov, MO €otiv 1] TOvC WS AANOWS kal kowovg moAgpiovg
NUOV ATElQYOLOA, KAL TOV OLKELOV EKAOTOL TIOAEHOV €V TIOEUEVN,
TOVG OLVEXELS Kal oup@UToLG £€X000VC ATtaAAdTTOVOR, VP WV Kal
olkoL Kal TMOAELE &AVAOTATOL YIiyvovTal mMELV OAATILY YOS &KOLOAL,
@alm TIg av, kat v aAnon kal xkvolav viknv &kdotw dwovoa
moAV 1N Kaduelag kexwolopévny xkat t@ oOvit OAvumiknv.

109 Héraklés Olymposra vald felvételét abrazoltak az athéni Akropolis régi Athéna-
templomanak keleti oromzatan is. Tovabba 1d. az amyklai-i Apollon trénusat Paus. 3,
18,11és19, 5.

110 A Theos Propylaios funkcidja a szentélyek, hazak és varoskapuk védelme. Apolléon
kiviil a Propylaios/Propylaia jelz6t Hermés, Hekaté, Artemis, Poseiddn, Athéna viseli.

1 Utalds a tlizet okado Chimairara vagy KEIL olvasatdban a t(iz itt a summum malumot jeloli.
V0. az €k ueog oiCewv (,,a veszélybdl/bajbol kimenteni”) kozmondassal. Tovabba 1d. Paus.
Gr. ,tiizet tlizre (hordani): kozmondas, amirdl Platon is megemlékezik, azaz bajt bajra”
(TtoE €Mt TTLEE> maoLpia, NG pépvITat kat ITAGtwv (PL Lg. 666 a) koicov Emi ko). ).

112 Ergané: a mesterségbeli tudas és mesterségek védelmezdje. Ebbdl kiindulva Ergatis,
Machanitis, Ergoponos, Polyergos nevekkel is illették. Tiszteletéhez 1d. pl. Paus. 1. 24
és 3, 3, 17,4. Tovabba Suda s.v. Ergané: ,, Athéna jelzGje abban a tekintetben, hogy 6
feliigyeli a n6k munkajat. fgy hivjak 6t az athéniak és samosiak is. A sz6 még a munkét
is jeloli.” (Eoyavn: 11 ABnva, map' 6oov €poedc €0TL TNG TWV YUVALKOV €QYaoiag,
vt maed ABnvaiolg kai Lapiolg elgntat onuaiver d¢ kal v égyaociav.)

113 Utalas Athéna Soteirara, 1d. 69. jegyzetet.

114 Azaz a kolték, vo. Aristid. Or. 45, 4.



Ailios Aristeidés Athéna istenn6hoz irt préozahimnusza (Or. 37.) 267

Ebbdl nem tudok madsra kovetkeztetni, mint hogy Athéna inditvanyozta,
hogy az istenek szavazzédk meg Héraklés megisteniilését./® Ok pedig,
mintha maga Zeus javasolta volna, bele is egyeztek. Ugy tlinik tehét,
hogy amint el6re kigondolta Artemis és Apollon majdani sziiletését, ugy
Héraklés jovObeni istenné valadsat is. Ezt Apollon is jol tudta, s ahogy
mas istenek szempontjabol 6 a ,Kapu eldtt allo”,''° gy a maga elStt
Athénat tette azza.

[Athéna melléknevei] (26) Ugyan kinek nem valik hasznara ez az istenn6?
Akad-e ndla megbizhatdbb segitétars? Ha Athéna nem csupan kisérd,
hanem vezet is, van-e t(iz, amelybdl lehetetlen szabadulni?!!! Nincs mas
az égilakok kozott, de egyaltalan a vildgon sem, akinek nevéhez
nemcsak hozzajarul a Gy6zelem, hanem neve egyenesen azonos azzal.
Egyediil 6t illették a ,Dolgozd”? és a ,Gondoskodo” nevekkel,
megkapott minden, az isteni rend megdrzésével’® kapcsolatos
melléknevet is. A josok!* és a papok , Megtisztité”!!> és ,Bajelharitd”,11¢
a ,Legteljesebb megtisztulas Ore” jelzokkel is illetik. Teljes joggal.
[Athéna szimbolikus értelmezése] (27) Ha a mitoszok mell6zésével kell
feltdirnom az istennd lényegét,!’” akkor 6 az, aki tdvol tartja téliink
valddi kozos ellenségeinket, elcsitit minden bels6é hdborut is, eliizi a
korottiink striin tdAmadd ellenségeinket, akik felduljak otthonainkat és
varosainkat: mondhatni mar mielott felharsannak a harci kirtok,!!®
Athéna mindenkinek valodi, s a Kadmoséra még csak hirbdl sem
emlékeztetd gydzelmet oszt, ' mely valoban olymposinak nevezhetd.

115 A Katharsios melléknév egyediil itt fordul el6 az istenndvel kapcsolatban, amely
Orestés megmentésére és biint6l vald megtisztitdsara vonatkozik. Az Alexikakos
melléknévvel egyiitt apotropaikus funkcidja van.

116 Aristeidésnél az Alexikakos jelz&t els6sorban Héraklés viseli: Aristid. Or. 40, 15.
Athéna Alexikakoshoz 1d. a 106. jz-et, tovdbba Athéna Apotropaia és Zeus
Apotropaios kultuszat Lindoson, Erythraiban, tovabba a Forum Romanum egyik
sztéléjét a kovetkezo felirattal: AOavar Amotgomaiat.

117 Aristeidés innentdl elhagyja a mitoszok vilagat, a koltdi beszamoldkat, és Athéna
szimbolikus értelmezésére tér ra.

118 A csatdkban a salpinx megfajasaval adtak jelt a tAmaddasra: Hom. II. 18, 219.

19 A kadmosi gyézelem” - a pyrrhosi gy6zelemhez hasonldéan - karba veszett,
haszontalan gy6zelemre vonatkozik, amely a gyd6zteseknek tobb veszteséget okoz,
mint maguknak a legy&zotteknek Hdt. 1, 166,2.
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Ol v &@poovvn Hev kal aoéAyewx kat deldia kal ataéla kal OTaolg
Kkal UPolc kat vmepn@avia Oewv kal mavl' doa tolavt' av elmot Tig
EKXWEEL PEOVNOLS D& KAl ow@EOOLVN Kal avdpela kat opovolx Kal
evtalia kal evmEaylo kat Tiur) Oewv te Kal €k Oewv AVTeloEéQXeTaL.
wg O' elmelv €v kepaAaiw, 10 g AOnvac pépog 1) Oewv ayopa TavT
E0TL T TMEAYHATA. TAVT &Qa KAl TOU ALOG €0TLV EYYVTATW KAl TeQtl
TIAVTOG AEL TAVTOV €V AUPOLY DOKEL

(28) kapot memavobat kaAov EvtavOd mov. aveAnAvOe yaQ eig v
apxnVv 0 Adyog, paAdov d¢ EANALOE mEOC avTO TO EoxATOV. TXEDOV
Yoo dvvapwy tov Ag eival Aéywv TIC avTV €Kk TOUTWV OVK AV
ApAQTAVOL WOTe Ti del HkoAoyeloOal tag év pépel MEALELS avThg
duyovpevoy, OmoT €€e0TL T TOL ALOG £Qya KOowva TOoL ALOg elvat
enoat kat e Adnvac. (29) AN @ twv Pacideiwv TTEOdOOMOS
HeAdOowV, AloXVA® X0QOG T)0E, TWV TE OLEAVIWY KAl TTATEWWV Kal
TV &V TN NUETéoa HEYIOTWY, & VOKTWE HOL TTOV@ALVES, ddoL eV
TILAG TaR' AUPOTEQWV TV PacAéwV, dIdOL 0& KOV elval PQOVELV
Kal Aéyewv. 60T d' éuot Tavavtia Aéyol, TouTw pHeTapéAoLl Vikout de
doov PovAopar &v avte d' ol TEWTW VKT T BeATiw.

120 Aristeidés dynamis-fogalma a sztoikus tanitasbol taplalkozik. A Stoaban a dynamis
fogalmaval az ,egy” istenség kiilonféle aspektusai irhatdk le. V6. Pl. Corn. ND 20:
»~Athéna Zeus intelligencidja, ugyanolyan, mint az istenben lakozé gondviselés” (H d¢
<AOnva> €otwv 1) T00 ALOG OUVEOLS, 1] avTh oboa Th) €v avt® moovolx). Tovabbi
parhuzamokhoz: JOHRENS (1981, 1 kotet: 185-188).

121 Aischylos egy nem azonosithato tragédiaban nevezte igy Hekatét: Schol. Theoc. 2,
36 (fr. 388)

122 [t egyértelmiivé valik Athéna almokat add szerepe, vo. az 1. caputtal.
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Neki koszonheten sziinik meg az esztelenség, a féktelenség, a
gyavasag, a rendetlenség, a viszaly, a gégosség, az istenekkel szembeni
onteltség és még hosszan sorolhatnank. Helyiikbe 1ép a bolcsesség, a
higgadtsag, a batorsag, az egyetértés, a rend, a jo cselekvés és a tisztelet
mind az istenek irdnydba, mind a résziikrél. Roviden: Athéna érdeme,
hogy az istenek gytilésének mindenre kiterjedé befolydsa van. Eppen
ezért all Athéna a legkozelebb Zeushoz, s ez mindkettejiik esetében
mindennel kapcsolatban kit{inik.

[Athéna mint Zeus ereje] (28) Jo, ha valahol itt allok meg, hiszen
gondolatmenetem visszakanyarodott a kiinduldpontjdhoz vagy inkabb a
végéhez ért. Ha valaki ezekbdl a magyarazatokbol arra a
kovetkeztetésre jutna, hogy tobbé-kevésbé Athéna Zeus ereje!®
egyaltaldn nem tévedne. Miért kell tetteit részletesen megvizsgalni és
sorban el6adni, ha kijelenthetjiik, hogy Zeus tettei egyuttal Zeus és
Athéna kozos tettei?

[Zar6 konyodrgés] (29) Amde 0 el6futara kiralyi palotdknak,”'?! miként a
kar Aischylosndl énekelte, melyek az égiek, Osiek, s e mostaniak kozt a
legnagyobbak, add meg nekem azt, amit az éjjel megmutattal:'?
megbecsiilést mindkét csaszartol,'® adj kimagasld bolcsességet és
ékesszolast! Banja meg, aki ellentmond nekem! Gydzzek, valahanyszor
akarok, de els6ként bennem magamban gy6zzon a jobb.!2*

123 A két csaszar Antoninus Pius és Marcus Aurelius, mivel a beszéd Kr. u. 152.
decemberében vagy 153. januarjaban keletkezett, errdl 1d. GOEKEN (2012: 347-348).

124 Egyes kéziratokban a himnusz szovege a kovetkezd subscriptioval végzddik:
,Aristeidéstdl Athéna istenndének, Barisban Severus proconsulsaga alatt, 35 éves és 1
hénapos életkordban.” (doloteidov abBnval év Baget £mi oevrjgov Myeuovos. €ty
UTAQXOVTOG A€ KAt UnNvog.)



